
С этой мыслью вся семья в панике встала и вышла на улицу с мотыгами и другими
инструментами, не оставив позади даже Мадам Вэнь. И только Су Нуань осталась дома со
своей маленькой племянницей, чтобы присматривать за их домом.

Все жители деревни Суцзя были знакомы с опасностями зимы. В прежние годы было много
некачественно построенных домов, рухнувших из-за сильного снегопада, поэтому для бедных
деревенских жителей каждая зима была опасным препятствием, где, если они не были
осторожны, они знали, что могли не выжить.

В прошлом были случаи, когда люди погибали, когда их дома рушились, поэтому Су Юн Шунь
и его семья взяли с собой инструменты. В худшем случае, когда на брата и сестру обрушился
дом, с помощью этих инструментов они, по крайней мере, все ещё могли их выкопать.

Когда семья поспешила и издалека увидела, что дом Су Тан действительно рухнул, их глаза
покраснели от беспокойства.

"Как это могло произойти? У дяди Чуаня остались только те двое детей... Фу Ань, Фу Хуа,
поторопитесь и постарайтесь выкопать их побыстрее, может, их ещё можно спасти", - Су Юн
Шунь и Мадам Цинь бежали по снегу, выкрикивая инструкции двум своим сыновьям.

Как только Мадам Вэнь и Мадам Тун увидели, что дом Су Тан действительно рухнул, они тоже
захотели подбежать и попытаться помочь.

Хотя была ночь и шел сильный снегопад, было ещё немного света, поэтому Су Тан увидела, что
семья бежала к ним, и поспешно открыла рот: "Бар Юн Шунь, невестка, не спешите, у нас все
хорошо"

Увидев Су Юн Шуня и Мадам Цинь, спотыкающихся по густому снегу, Су Тан поняла, что они
очень беспокоились о ней и её брате, поэтому быстро открыла рот, чтобы развеять их страхи.

Когда Су Юн Шунь и Мадам Цинь услышали голос Су Тан, они поспешно закричали в ответ:
"Сестра Тан, это сестра Тан? А что насчет брата Но? Вы оба в порядке?"

Су Но быстро ответил: "Брат, невестка, не волнуйтесь, моя сестра и я в порядке"

Услышав крики брата и сестры, звучавшие так, словно с ними все было более или менее
нормально, семья Су Юн Шуня, наконец, смогла немного успокоиться. Мадам Вэнь и Мадам
Тун поддержали свою свекровь, Мадам Цинь, Су Фу Ань поддержал Су Юн Шуня, а Су Фу Хуа
продолжил путь по снегу впереди.

Когда почти достигли ворот дома Су Тан, они наконец увидели пару брата и сестры, стоявших
снаружи в снегу. Двое детей выглядели нормально, оба были аккуратно одеты в хлопковую
одежду, но сцена вокруг них была странной. Они были по бедра в снегу, и, оглядываясь назад,
было легко увидеть, что их дом явно рухнул.

"Тетя Тан, дядя Но, мы услышали громкий шум. Вы оба в порядке?" - увидев эту сцену, когда
крыша дома позади них полностью обрушилась, но двое детей стояли снаружи здоровыми и
бодрыми, Су Фу Хуа был очень удивлен.

"Мы в порядке. Я услышала что-то странное незадолго до того, как дом рухнул, поэтому быстро
разбудила Сяо Но и вытащила его наружу, и мы смогли сбежать. Я как раз думала о том, чтобы
собрать вещи и отправиться в город, и тут вы все пришли", - Су Тан увидела вопросы в его
глазах, поэтому с улыбкой объяснила.



На самом деле, если быть честной с собой, Су Тан почувствовала тепло на сердце, когда Су Юн
Шунь и его семья пришли сюда, несмотря на ужасную метель и поздний час.

"Это хорошо, хорошо!" - пальцы Су Фу Хуа, сжимавшие мотыгу в его руке, наконец ослабли, и
он улыбнулся и вздохнул с облегчением.

В этот момент прибыли Су Юн Шунь и Мадам Цинь. Когда они увидели, что Су Тан и её брат
стояли там, выглядя здоровыми и аккуратно одетыми, все напряжение, которое они
чувствовали, наконец испарилось, и они чуть не упали на землю: "Хорошо! Хорошо! Если бы
что-то случилось с вами двумя, дядя Чуань не смог бы упокоиться с миром"

"Мы побеспокоили вас, брат, невестка", - Су Тан и Су Но поспешили поддержать двух уставших
старших.

Мадам Цинь быстро пришла в себя и сказала брату и сестре: "Поскольку ваш дом уже такой,
вам негде жить. Сестра Тан, брат Но, вернитесь пока с нами. Завтра вы можете пригласить
своих племянников починить вам крышу"

Хотя ещё было 'ночное время', до рассвета оставался всего час или около того, поэтому Су Тан
планировала просто отвести своего брата прямо в город. В конце концов, в городе были места,
где они могли спокойно жить без всяких проблем.

Поэтому, услышав приглашение Мадам Цинь, Су Тан на мгновение заколебалась, прежде чем
сказала: "Сейчас погода слишком холодная, чтобы ремонтировать дом, нам следует подождать,
пока не станет теплее"

Су Тан знала, что предложение Мадам Цинь было сделано из лучших побуждений, но она не
хотела, чтобы её родственники работали на улице в холодную погоду вместо неё. И на самом
деле то, что она только что говорила брату, тоже не было ложью, она действительно
планировала построить новый дом где-то после Нового Года.

Они уже были преемниками семьи Су Лао Чуаня, поэтому, даже если в будущем они будут
жить где-то ещё, Су Тан никогда не бросит место, где находился его старый дом. Вот почему
она давно планировала построить на этом месте новый, больший дом и в то же время
отправиться за костями Су Юн Хэ и его семьи, чтобы их можно было похоронить должным
образом.

К тому времени она позаботится о том, чтобы никто больше не спрашивал её или её брата об
источнике их дохода. Кроме того, поскольку теперь им нужно было жилье, у них, естественно,
появился хороший повод построить новый дом после Нового Года. Поскольку это так, Су Тан не
хотела, чтобы её благонамеренные родственники помогали ей восстанавливать дом сейчас,
когда она планировать построить его снова немного позже.

"Что ты имеешь в виду, сестра Тан, какой мужчина в нашей деревне перестанет работать из-за
холода?" - Су Юн Шунь быстро не согласился. Он действительно чувствовал, что просить его
сыновей пойти и помочь отремонтировать дом Су Тан в снегу не было излишним или особенно
необычным. Ведь все они были из крестьянских семей, привыкшими работать, даже когда на
улице холодно.

"Брат Юн Шунь, ты меня неправильно понял. На самом деле, недавно Су Но нашел учителя,
который учит его в городе, и его учитель даже предоставил нам жилье. Было много раз, когда
его учитель уговаривал нас переехать и жить в городе, но, поскольку мне нужно каждый день
ловить рыбу на реке и поскольку дом наших родителей находится здесь, в деревне Суцзя, мы



продолжали ходить туда-сюда каждый день до сих пор"

Су Тан попыталась объяснить все Су Юн Шуню и его семье, уводя их от рухнувшего дома:
"Однако теперь, когда дом такой, я думаю, что это к лучшему, если я и мой брат пойдем и
будем жить в том месте, которое приготовил его учитель, и будем относиться к нему, как к
временному месту проживания. В конце концов, мы не можем жить в разрушенном доме"

"И вообще, я недавно подумала, что хорошо бы дождаться весны и потепления, а потом сразу
построить новый дом, а заодно отправиться забрать останки нашего брата и невестки, чтобы
они смогли воссоединиться с нашими родителями. Я намерена во что бы то ни стало выполнить
последнюю просьбу моего отца"

Пока Су Тан немного смазала правду и не упомянула, что 'учитель Су Но' на самом деле был её
учителем, но она верно объяснила свои планы на весну.

Су Фу Ань и Су Фу Хуа беспокоились, что их родители или их жены могут упасть из-за снега,
поэтому, поскольку ситуация уже не была такой срочной, они сняли с плеч свои инструменты и
проложили дорогу вперед. Из-за этого семья смогла гораздо легче пройтись по снегу на
обратном пути, и к тому времени, когда Су Тан закончила все объяснять, они более или менее
оказались на пороге дома Су Юн Шуня.

Пожилая пара была очень взволнована, когда они услышали, что Су Но нашел учителя в
городе и что у брата и сестры были планы восстановить дом и вскоре вернуть останки Су Юн
Хэ.

Су Юн Шунь схватил Су Тан за руку и эмоционально спросил: "Сестра Тан, ты говоришь
правду? Ты действительно собираешься забрать Юн Хэ и его семью в начале весны?"

Су Тан твердо кивнула: "Да. Когда мы с братом только были усыновлены, ты рассказал мне о
последнем желании нашего отца, поэтому, как его дети, мы определенно должны сделать все
возможное, чтобы выполнить его, и с тех пор мы думаем о том, как это сделать"

После паузы Су Тан продолжила: "Так что не волнуйтесь, брат, невестка, я ясно знаю, что мне
нужно делать"

Мадам Цинь и Су Юн Шунь не ожидали, что Су Тан действительно будет такой способной.
Конечно, всем было видно, что в эти дни она и её брат носили гораздо лучшую одежду, чем в
прошлом, и что они оба прибавили в весе. С первого взгляда было легко сказать, что сейчас их
дни проходили лучше, чем раньше, но все же было неожиданно узнать, что Су Тан
действительно отправила своего брата учиться в город, как и обещала, и что она даже
планировала построить новый дом.

Однако, несмотря на слова Су Тан, Мадам Цинь все же пригласила её внутрь, как только они
прибыли к дому: "Даже если тебе не нужно ремонтировать дом, потому что ты собираешься
уехать и перезимовать в городе, ты не должна уходить прямо сейчас. Ещё даже не рассвело.
Сначала зайди и погрейся у нас дома, а потом, когда выглянет солнце, можешь вернуться и
взять из своего дома все, что тебе может понадобиться"

Прямо сейчас на улице было ещё темно, и все ещё шел сильный снег, к тому же Су Тан и её
брат были маленькими детьми, поэтому Мадам Цинь действительно не чувствовала бы себя
комфортно, отправляя их гулять по городу вот так.

Су Юн Шунь согласился со своей женой: "Именно, послушайся свою невестку и меня"
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